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Anderung der Verordnung iiber soziale Sicherheit der Euro- 74. Januar 2005

paischen Union zum 1. Juli 2004 nachrichtlich:

Herrn Dr. Lieschke

Sehr geehrte Damen und Herren,

zum 1. Juli 2004 wurde fur die Lander des Européischen Wirtschaftsraumes (EWR)
sowie der Schweiz die Mdglichkeit geschaffen, fur ihre Versicherten eine européische
Krankenversichertenkarte auszugeben. Zugleich wurde zu diesem Zeitpunkt auch die
direkte Leistungsinanspruchnahme deutscher Leistungserbringer durch die im Aus-
land Versicherten eingefihrt. Das heil3t, dass seit diesem Zeitpunkt die im Ausland
Versicherten einen deutschen Vertragsarzt direkt, ohne sich zuvor bei einer deut-
schen Krankenkasse einen Behandlungsschein ausstellen zu lassen, in Anspruch
nehmen kénnen. Die direkte Leistungsinanspruchnahme eines deutschen Vertrags-
arztes ist sowohl mit der européischen Krankenversichertenkarte als auch durch den
Vordruck E 111 moglich.

Von der Deutschen Verbindungsstelle Krankenversicherung Ausland (DVKA) wurden
wir darauf hingewiesen, dass teilweise Vertragséarzte in Deutschland nicht auf der Ba-
sis der vorgelegten Vordrucke E 111 behandeln, sondern die Kosten privat liquidie-
ren. In Gespréachen mit den Leistungserbringern haben wir den Eindruck gewonnen,
dass der Aufwand, sich mit dem von uns in Zusammenarbeit mit der DVKA entwickel-
ten Merkblatt zu befassen als zu grof3 empfundenen wird.

Wir haben deshalb versucht, das in diesem Merkblatt beschriebene Verfahren in ei-
nem Schaubild darzustellen. Aul3erdem haben wir eine Checkliste entwickelt, die der
Praxis die Administration vereinfachen kann. Diese Dokumente legen wir als Anlage
bei.



Wir waren lhnen dankbar, wenn Sie ihren Vertragsarzten tber diese Ausarbeitungen
informieren und sie lhnen zur Verfligung stellen wirden.

Vielen Dank fur lhre Unterstiitzung.

Mit freundlichen GriRRen
i.A.

Dr. Thomas Kopetsch

Anlage



Schnelliibersicht* zur Erfassung von Patienten, die in einem
anderen EWR-Staat oder der Schweiz versichert sind

* Ausfihrliche Informationen enthélt das "Merkbiatt Uber die vertragsarztiiche Versorgung von Personen, die nach
Uber- oder zwischenstaatlichem Krankenversicherungsrecht Anspruch auf Leistungen aus der Krankenversicherung haben".



SCHNELLUBERSICHT"
Was ist zu beachten bei Patienten, die in anderen EWR-Staat oder der Schweiz versichert
sind.

Was ist zu tun, wenn ein Patient auf der Basis
» einer Européischen Krankenversicherungskarte (EHIC)
» einer provisorischen Ersatzbescheinigung (PEB)
oder
> eines E 111
behandelt werden méchte. Muster dieser Anspruchsbescheinigungen sind beigegigt.

Schritt Praxis ... Patient ... erledigt
1. legt EHIC, PEB
oder E 111

sowie Identitats-
nachweis vor.

2. priift, ob diese Bescheiinigung eviném der beigefiigten
Muster entspricht.
3. kopiert EHIC, PEB, E 111 oder libertragt die Daten in
das Muster 80; Identitatspriifung.
4, : fiillt Muster 81

aus.

prift, ob Muster 81 ordnungsgeman ausgefiillt wurde.

gibt EHIC, PEB, E 111 an den Patienten zuriick.

stellt Behandlung zur Verfligung und kassiert Praxis-
gebiihr von 10 Euro.

8 bei Rezepten/Uberweisuhgen ist
» das IK der gewahlten Krankenkasse anzugeben,
> im Feld Ost/West-Status 10007 anzugeben.

9. schickt die fiir die Krankenkasse vorgesehenen
Exemplare der Muster 80 (oder Kopie von EHIC, PEB,
E 111) und Muster 81 unverzliglich an die gewéhlte
Krankenkasse.

10. rechnet die Kosten Uber die KV ab, zusétzlich sind die
Positionen 7120 und 7140 abrechnungsfahig.

* Ausfiihrliche Informationen enthélt das ,Merkblatt ber die vertragsérztiiche Versorgung von Perso-
nen, die nach (ber- oder zwischenstaatlichem Krankenversicherungsrecht Anspruch auf Leistungen
aus der Krankenversicherung haben”.
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BESCHEINIGUNG ALS PROVISORISCHER ERSATZ FUR DIE
EUROPAISCHE KRANKENVERSICHERUNGSKARTE

GeméR Anhang 2 des Beschlusses Nr. 190 vom 18. Juni 2003
betreffend die technischen Merkmale der Européischen Krankenversicherungskarte

Bezeichnung des Vordrucks Ausgabemitgliedstaat

et | . 2 0]

Angaben zum Karteninhaber

3. Name CO0OO0000OCO0000CO0O0 000D OOO00000000000
4. Vomamen [ [ I IO ICICIC 0O o OO0 e ooo o o o

5. Geburtsdatum 00000000
6. Persénliche Kennnummer EEEREEEEEERENEREE
Angabeq zum zusténdigen Tréger ‘ ‘ _
L?. Kennnummer des Tragers DUDU{ || ||_|| [ HRRRER IHUHUUUUDUUUUD ]
Angaben zur Karte ‘ ’
8. Kennnummer der Karte IR ERENEEEEEEAREN
9. Ablaufdatum AN AR
Gﬁ/tigkeitsqaugr der Bescheinigung Ausgabedatum der Bescheinigung
a)  vom IR REE RN o Lo/

b)  bis DD/DD/DDDD

Stempel des Trégers und Unterschrift
d)

Hinweise und Informationen

Alle Bestimmungen, die fur die sichtbaren Daten auf der europaischen Karte gelten und sich auf die Datenfelder
.Bezeichnung*, ,\Werte*,- ,L&nge" sowie ,Hinweis" beziehen, gelten auch fiir die Bescheinigung.



VERWALTUNGSKOMMISSION FUR DIE
SOZIALE SICHERHEIT DER
WANDERARBEITNEHMER

[

BESCHEINIGUNG UBER DEN LEISTUNGSANSPRUCH WAHREND EINES AUFENTHALTS IN EINEM ANDEREN

MITGLIEDSTAAT
(Dieser Vordruck ist nur von manchen Staaten voriibergehend zu verwenden. Nach dem 31. Dezember 2005, wenn die Europdische

Krankenversicherungskarte von allen Staaten ausgegeben wird, darf kein Vordruck E 111 mehr ausgestellt werden.)

Achtung!

Diese Bescheinigung verleiht keinen Anspruch, wenn Zweck der Reise eine &rztliche Behandlung im Ausland ist.

Angaben zum Berechtigten

RENARRNBRARARN]
?hfr(ﬂiﬁgifrrfrf,

1Nametey: [T OO0

2. Vorname(n): F [ﬂ D L

EERRERERTRRRERE]
3 Geturtsdatam: [ [} LI
éPersbnhcheKennnummer(Z) DE:::F EDEFE‘ L[UDD rL

Angaben zum zustdindigen Trdger

SRRTIARRTAann

6. Kennnummer des Tragers: iFFDFir—‘ Tr‘.?‘

5. Bezeichnung des Trigers:

4 24,

Giiltigkeitsdauer der Bescheinigung: Ausg der Bescheinigung:

vem [/ o oomoioon

/D E / ED li} [: Stempel des Trdgers und Unterschrift

d




HINWEISE
Der Vordruck ist in Druckschrift auszufiilen.
a) Die Bescheinigung ist personengebunden.
b) Mit dieser Bescheinigung kénnen der Versicherte und seine Familienangehdrigen alle Sachleistungen erhalten, die sich wihrend eines

Aufenthalts im Gebiet eines anderen Mitgliedstaats unter Berticksichtigung der Art der Leistungen und der voraussichtlichen
Aufenthaltsdauer als medizinisch notwendig erweisen.

c) Bei der Inanspruchnahme von Sachleistungen einschliefllich einer Krankenhausbehandlung ist diese Bescheinigung dem
Leistungserbringer vorzulegen.

ANMERKUNGEN
(1) Kennbuchstaben des Landes des die Bescheinigung ausfiillenden Trigers: IT = Italien, NL = Niederlande, AT = Osterreich, PT

= Portugal, UK = Vereinigtes Konigreich, IS = Island, L1 = Liechtenstein, CY = Zypern, LT = Litauen; LV = Lettland, HU =
Ungarn, MT = Malta, PL = Polen, SK = Slowakei, CH = Schweiz

(2) Wenn ein Familienangehoriger nicht {iber eine eigene personliche Kennnummer verfligt, ist die Kennnummer der Person
anzugeben, von der sein Anspruch abgeleitet ist.



